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Véazeny zakaznik,

dakujeme Vam za déveru, ktoru ste nam prejavili zakipenim elektrického ruéného naradia Metabo. Kazdé elektrické naradie Metabo je v procese vyroby podrobené prisnej
kontrole kvality a pozorne testované. Napriek tomu, ale Zivotnost kazdého elektrického naradia zavisi vo velkej miere od Vas, ako jeho uzivatela. Preto si pozorne precitajte
informéacie, uvedené v tomto Navod na obsluhu ako aj ostatné priloZené dokumenty a Bezpe&nostné predpisy. Cim vaésiu pozornost budete pouZivanému naradiu Metabo
venovat, tym dihSie Vam bude toto naradie slizit k VaSej plnej spokojnosti.
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1 Konformné prehlasenie
Prehlasujeme s plnou zodpovednostou, Ze tento vyrobok zodpoveda smerniciam a normam uvedenym na strane 2 originalneho navodu
na pouzitie.

2 Pouzitie v sulade s uréenim

Naradie je ur€ené na vitanie, skrutkovanie a rezanie zavitov.

Za $kody vzniknuté nespravnym pouzitim zodpoveda uzivatel.

Dodrzujte vSeobecné zavazné Bezpecnostné predpisy pre pracu s elektrickym naradim a Predpisy ochrany pre trazom !

3 VSeobecné bezpeénostné pokyny

UPOZORNENIE — Pre zniZenie rizika poranenia si precitajte Navod na obsluhu.

UPOZORNENIE Precizajte si vSetky bezpecnostné pokyny a navody. Zanedbanie bezpeénostnych pokynov a navodov méze spodsobit elektricky skrat, poziar a / alebo tazké
poranenia.

Pre buducnost si uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a navody.
Pred pouzitim elektrického a akumulatorového naradia si pozorne a v plnom rozsahu precitajte prilozené bezpe¢nostné pokyny a navod na obsluhu. VSetky prilozené
dokumenty si uschovajte a VaSe naradie predavajte dalek len s tymito dokumentami.

4 Specialne bezpeénostné pokyny
A Dbajte na tymto symbolom oznacené miesta v texte kvdli Vasej vlastnej ochrane
a k ochrane Vasho elektrického nastroja.

Akumulator chrarite pred vihkom!

Nepouzivajte vadné alebo deformované akumulatory!
Akumulator nevystavujte ohriu!

Akumulator neotvarajte!

Nedotykajte sa alebo neskratujte kontakty akumulatora!

Z poskodeného akumulatora moéze vytekat leptava tekutina (30 % kyseliny draselnej)!

Z poskodeného Li-lon akumulatora méze vytekat lahko kysla, horlava tekutina!

V pripade, Ze z poSkodeného akumulatora vyteka akumulatorova kvapalina a pride do styku s pokozZkou, okamzite ju oplachnite dostato€nym mnozstvom vody. Ak sa Vam
akumulatorova kvapalina dostane do o¢€i, oplachnite sa €istou vodou a bezodkladne vyhladajte lekarsku pomoc!

Prach z materialov, ako su olovnaté natery, niektoré druhy dreva, mineralov a kovov mézu byt zdraviu Skodlivé. Dotykanie sa alebo vdychnutie tohto prachu méze viest k
alergickym reakcian a / alebo ochoreniu dychacich ciest pouzivatela alebo v blizkosti sa nachadzajucich oséb.
Prach z urcitych druhov dreva, ako je napriklad dubové alebo bukové drevo je povazovany za karcinogénny, obzvlast v spojeni s pridavnymi latkami na opracovavanie dreva
(chréman, ochranny prostriedky na drevo). Materialy obsahujice azbest mézu byt opracovavané oba $pecialistami.
- Vzdy, ked je to mozné, pouzivajte odsavacie zariadenie.
- Starajte sa o dobré vetranie pracovného miesta.
- Je odporuc¢ané nosit ochrannu masku filtracnej triedy P2.
Dbaijte na predpisy vztahujuce sa na opracovavané materialy platné v Slovenskej republike.
Obrobok zaistite proti skiznutiu, napriklad pomocou upinacieho zariadenia.
LED svetlo (9): LED Ziarenie nedavajte do kontaktu s o¢ami. LED trieda 1M, klasifikovana podia DIN EN 60825-1: 2003, dizka viny: 400 — 700 nm, 300 us.

5 Prehl'ad
Pozrite stranu 3 originalneho navodu (prosim vyklopit).

1 Rychloupinacie sklucovadio

2 Puzdro (Kratiaci moment, Vitanie)

3 Vypina¢ (1. / 2. rychlost)

4 Prepina¢ smeru otacok (Nastavenie smeru otacok, prepravna poistka) — na oboch stranach stroja
5 Tlacidlo na uvolnenie akumulatora

6 Tlacidlo ukazovatela kapacity

7 Ukazovatel kapacity a signalizacie

8 Akumulator

9 LED-svetlo

10 Vypina¢

6 Zvlastne vlastnosti vyrobku
- Elektronicka kontrola jednotlivych élankov akumulatora pre dlhu Zivotnost akumulatora
- Elektronicka ochrana proti pretazeniu s integrovanou kontrolu teploty chrani stroj a akumulator

7 Prevadzka

7.1 Samochraniaci modus stroja
! Ak sa stroj samostatne vypne, aktivoval sa samochraniaci modus stroja. Ozve sa vystrazny signal (trvalé pipanie). Toto sa vypne po max. 30 sekundach alebo po uvolneni
vypinaca (10).

Pri¢iny a naprava
1. Akumulator je takmer prazdny (Elektronika chrani akumulator pred najhlb§im vybitim). V pripade, Ze blikd LED-svetlo (7), je akumulator takmer prazdny.
Popripade stlaéte tlacidlo (6) a stav akumulatora skontrolujte na LED svetielkach (7). Ak je akumulator takmer prazdny, musite ho opat nabit!
2. Dlho trvajlce pretazenie stroja vedie k vypnutiu stroja kvéli prehriatiu. Nechajte stroj alebo akumulator ochladit. Pokyn: Ak sa Vam zda akumulator prili§ horuci,



najrychlejsie ho ochladite vo Vasej ,AIR COOLED" nabijacke. Pokyn: Stroj sa najrychlejSie ochladi, ak ho nechate bezat na volnobeh.
3.V pripade prili$ silného pradu (aky vznika napriklad pri dihSie trvajicom blokovani) je stroj vypnuty. Stroj vypnite pomocou vypinaca (10). Nasledne pracuijte dalej,
vyvarujte sa dal$im zablokovaniam.

7.2 Akumulator
Pred pravadzkou akumulator (8) nabite.
V pripade Ubytku vykonu akumulator opatovne nabite.
Li-lon akumulatory ,Li-Power* maju ukazovatel kapacity a signalizacie (7):
- stlacte tlacidlo (6) a aktualny stav nabitia sa Vam ukaze prostrednictvom LED svetielok.
- V pripade, Ze LED svetielka blikaju, je akumulator takmer prazdny a musite ho opat nabit.

7.3 Odnatie a nasadenie akumulatora
Odnatie:
Stlacte tlacidlo odblokovania akumulatora (5) a akumulator (8) vytiahnite smerom dopredu.

Nasadenie:
Akumulator (8) nasunte az pokym nezapadne.

7.4 Nastavenie smeru otacok, prepravna poistka
Stlacte prepina¢ smeru otacok (4).

Pozrite stranu 3 (prosim vyklopte):

R = Nastavenie pravého chodu

L = Nastavenie favého chodu

0 = Stredné nastavenie: Nastavenie prepravnej poistky

7.5 Volba stupna prevodovky
Prepinac (3) pouzivajte iba v kludovom stave motora.

Stlacte vypinac (3).

1. Nastavena 1. rychlost (nizky poc€et otacok, obzvlast vysoky kratiaci moment)
2. Nastavena 2. rychlost (vysoky pocet otacok)

7.6 Nastavenie ohranienia kratiaceho momentu
Otocte puzdrom (2).

1... = Nastaveny kratiaci moment (pre pracu s ohrani¢enym kratiacim momentom)
= Nastaveny stuperi vitanie — Ziadne ohrani¢enie krutiaceho momentu (pre maximalny kratiaci moment).

7.7 Zapnutie, Vypnutie, Nastavenie poctu otaok
Zapnutie, Pocet otacok: Stlacte vypina¢. Pocet otatok mozete menit prostrednictvo stlaania vypinaca.

Vypnutie: Uvolnite vypina¢ (10). Pokyn: Zvuk, ktory je poCutelny pri vypnuti stroja je podmieneny konstrukciou (rychlostop) a na funkciu a Zivotnost stroja nema ziadny vplyv.

7.8 LED-Svetlo
Pre pracu na zle osvetlenych miestach. LED-Svetlo svieti pri zapnutom stroji.

7.9 Rychloupinacie sklu¢ovadlo

Otvorenie
Puzdro (1) otacajte v smere ,AUF, RELEASE"

Upnutie
- Rychloupinacie sklu¢ovadlo otvorte a potrebny nastroj dofi €o mozno najhibsie vlozte.
- Puzdro (1) otacajte v smere ,GRIP,ZU*, az kym nie je nastroj pevne upnuty.
- Pri mékkom upnuti nastroja musi byt eventualne nastroj po kratSom €ase vftania opat upnuty.

Odskrutkovanie skfuc¢ovadla

Otvorte rychloupinacie sklu¢ovadlo.

a) Vyskrutkujte skrutku (a) (Pozor lavy zavit)

b) Rychloupinacie sklu¢ovadlo (1) odskrutkujte vidlicovym kld¢om (b).

Opatovné naskrutkovanie skluc¢ovadla na vreteno — takym istym spésobom, ale v opa¢nom poradi.

Cistenie
Elektricky nastroj prilezitostne podrzte rychloupinacim upinadlom vrtaka zvisle nadol a puzdro Uplne otoéte v smere ,GRIP, ZU" a potom Uplne v smere ,AUF, RELEASE".
Nazbierany prach z rychloupinacieho upinadla vrtaka vypadne.

8 Tipy a triky

Vitanie

Uprednostriujte pri vitani zaradenie 2. prevodového stupria (vyssie otacky)

Pri navftani do Zeleza, ocele, hlinika, alebo obkladadiek bez predchadzajliceho jamkovania zapnite funkciu Impuls.

Skrutkovanie

Pri skrutkovani pouzivajte 1. prevodovy stuperi (nizke otacky) a ohrani€enie krutiaceho momentu.
Pre skrutkovanie poskodenych skrutiek do dreva odpori¢ame pouzit’ Impulznt funkciu.

K dosiahnutiu maximalneho kratiaceho momentu pri skrutkovani zapnite Impulznu funkciu.

Rezanie zavitov
Zavitnik jemne namazat.
Pouzivame 1. prevodovy stuperi a nastavime ohrani€enie krutiaceho momentu.

9 PrisluSenstvo
Pouzivajte iba original Metabo prislusenstvo.
Pre volbu spravneho prisluSenstva udajte predajcovi presny typ Vasho naradia.

Pozrite stranu 4 originalneho navodu.

A Nabijacky

B Akumulatory réznej kapacity. Pouzivajte iba akumulatory, ktorych napétie odpoveda napatiu naradia.
Kompletny program prisluSenstva si mézete pozriet na www.metabo.sk alebo v Hlavnom katalogu.

10 Opravy
Opravy elektrického ruéného naradia méze vykonavat iba odborna opravovria!

Zoznam servisov elektrického naradia Metabo je uvedeny v tomto navode. Naradie Metabo mdzete do opravy odovzdat aj u Vasho predajcu, ktory jeho opravu zabezpedi.
Popiste, prosim aj typ poruchy.


http://www.metabo.sk/

11 Ochrana Zivotniho prostredia

Balenie vyrobkov Metabo je 100% recyklovatelné. Vyradené elektrické naradie a prisluSenstvo obsahuje velké mnozstvo cennych surovin a umelych hmoét, ktoré po recyklacii
mozu byt znova pouzité.

Tento navod na pouzitie je vytlaeny na bezchlérovom olovnatom papieri.

Akumulatory sa nesmu vyhadzovat s domovym odpadom !

Vadné alebo opotrebované akumulatory odovzdajte spat predajcom Metabo.

Akumulatory nehadzte do vody !

12 Technické udaje
Vztahuju sa na udaje uvedené na strane 2 originalneho navodu.
Zmeny v zmysle technickych predpisov su vyhradené.

U = napatie akumulatora
n = volnobezny pocet otacok

Utahovaci moment pri skrutkovani:

M1 = menej namahavé skrutkovanie (drevo)
M2 = Impulzny moment

M3 = namahavé skrutkovanie (kov)

M4 = nastavitelny krutiaci moment

Maximalny priemer vitania:

D1max = ocel
D2max = makké drevo

m = hmotnost (s najmens$im akumulatorom)
G =zavitvretena
Dmax = rozpatie sklu€ovadla

Celkové hodnoty kmitania (suma vektorov troch smerov) pocitany podla EN 60745:

ah D = Emisna hodnota kmitania (Vftanie do kovov)

ah S = Emisna hodnota kmitania (Vftanie bez priklepu)

Kh ... = Neistota (Kmitanie)

V tomto navode udavané hodnoty kmitania zodpovedaju meraniam podla normy EN 60745.

Typické A hodnoty hluénosti

LpA = hlu€nost (hladina akustického tlaku)
LWA = hladina akustického vykonu

Pri praci méze prekrocit’ hladina hluku hodnotu 85 dB (A).
Noste ochranné slichadla!

Namerané hodnoty zistené podla EN 60745.
Uvedené technické udaje su v ramci tolerancie (zodpovedajuco k danému platnému standardu).
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ASC 15, ASC 30
Véazeny zakaznik, }
dakujeme za ddveru, ktord ste nam prejavili kipou Vasho nového elektrického nastroja Metabo. Pristroje Metabo maju vysoku kvalitu. Zivotnost elektrického nastroja je vSak

vo velkej miere zavisld na Vas. Dbajte prosim na informacie uvedené v tomto navode na pouZitie a na prilozené dokumenty. O o starostlivejSie budete s nastrojom
zachadzat, o to dlhSie Vam bude spolahlivo sluzit.
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1 VYHLASENIE O ZHODE
Vyhlasujeme s vyluénou zodpovednostou, Ze tento vyrobok je v sulade s normami alebo normativnymi dokumentmi uvedenymi na strane 2 originadlneho navodu.

2 POUZITIE V SULADE S URCENIM

Nabijacky st vhodné vyluéne na nabijanie Metabo Aku-balikov.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo du$evnymi schopnostami, alebo s nedostato¢nymi
skusenostami a / alebo znalostami, ibaZe by boli pod dohladom oséb zodpovedajlcich za ich bezpe¢nost a dostali od nich pokyny k pouZivaniu pristroja.

ASC 15, ASC 30 st vhodné na nabijanie Li-lon Aku-balikov (14,4 V-18 V, 1,1 Ah-3,0 Ah, -4-5 ¢lankov).

lkona A Nikdy neskusSajte nabijat’ nenabijatel'né batérie. Nebezpecenstvo vybuchu !

Za Skody vzniknuté pouzitim, ktoré je v rozpore s uréenim, zodpoveda sam uzivatel.

VSeobecne uznané predpisy o zabrafiovani Urazom a priloZzené bezpecnostné pokyny sa musia dodrzZiavat'.

3 VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

lkona C Varovanie — Ku zniZeniu rizika poranenia si precitajte navod na prevadzku.

Ikona A Varovanie — Precitajte si vSetky bezpe€nostné pokyny a upozornenia. Zanedbanie pri dodrziavani bezpeénostnych pokynov a upozorneni méze spdsobit zasah
elektrickym prudom, poziar a / alebo tazké porania.

Bezpecnostné pokyny a upozornenia si odlozte pre budtcnost'.

lkona D Pred pouzitim nabijacky si pozorne a celé precitajte prilozené bezpe€nostné pokyny a navod na pouzitie. VSetky prilozené dokumenty si odlozte a nabijacku
odovzdajte dalej len spolu s tymito dokumentmi.



4 SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Ikona A Dbaijte na miesta v texte ozna¢ené tymto symbolom k véli Va$ej vlastnej ochrane a k ochrane Vasej nabijacky !

lkona B Varovanie pred nebezpe¢nym elektrickym napéatim !

lkona E  Z poskodenych Aku-balikov m6ze vytekat lahko kysla, horlava tekutina !

Ak Aku-tekutina vyteka a dostane sa do styku s pokozkou, okamzite ju oplachnite dostato€nym mnozstvom vody. Ak sa Aku-tekutina dostane do o€i, vymyte ich istou vodou
a bezodkladne vyhladajte lekarske oSetrenie !

PIne nabity Aku-balik znova nenabijajte ! Prebitie Skodi a skracuje Zivotnost Aku-balika !

Ikona F Nabijacku pouzivajte len v miestnostiach !

lkona G Nabijacku chrarite pred mokrom !

Na deti treba dohliadat, aby sme mali istotu, Ze sa s pristrojom nehraju. Deti drzte bokom od nabijacky, prip. od pracovného dosahu ! S pristrojom nakladajte tak, aby bol
detom nepristupny !

Pri vytvoreni dymu alebo ohna v nabijacke, okamzite vytiahnite sietovd zastréku !

Do vetracich drazok nabijacky nestrkajte Ziadne predmety — nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom, prip. skratu !

Nepouzivajte Ziadne chybné Aku.baliky !

5 PREHLAD Pozri stranu 1 originalneho navodu
7 Aku-balik (nie je v rozsahu dodavky)

8 Posuvné uloZenie

9 Indikator prevadzky

10 Varovna signalka

6 UVEDENIE DO PREVADZKY

lkonaA  Pred uvedenim do prevadzky porovnajte, ¢i na typovom $titku uvedené sietové napétie a sietova frekvencia suhlasia s udajmi Vasej pradove;j siete.
lkona A Pred uvedenim nabijacky do prevadzky sa ubezpecte, Ze vetracie otvory su volné. Najmensia vzdialenost od inych predmetov je minimalne 5 cm!
6.1 Samokontrola

Vytiahnut sietovd zastréku. Varovna signalka (4) a indikator prevadzky (3) svietia po sebe po dobu asi 1 sekundy, zabudovany ventilator bezi asi 5 sekund.

7 POUZITIE

7.1 Nabijanie Aku-balika

Aku-balik Uplne, az po doraz zasunut do posuvného uloZenia (2).

obrazok

Indikator prevadzky (3) blika.

Upozornenie: Aby sme pri Li-lon Aku-balikoch (14,4 V a 18 V) nechali ukazovat stav nabitia, najprv treba Aku-balik z nabijacky vybrat a potom stlacit tlacidlo na Aku-baliku.

- Udrziavacie nabijanie

Po ukonéeni nabijania prepne sa nabijacka automaticky na udrziavacie nabijanie.

Aku-balik méze v nabijacke zostat a tym je vzdy pripraveny k prevadzke. Aku-balik vS8ak nenechavajte vo vypnutej nabijacke inak by tu nastala moznost' hlbokého vybitia
a poskodenia akumulatorovych ¢lankov.

obréazok

Indikator prevadzky (3) svieti trvale.

8 PORUCHA

8.1 Varovna signalka (4) svieti trvale

obrazok

Aku-balik sa nenabija. Teplota je prili§ vysoka / nizka. Ak je teplota Aku-balika medzi 0° a 50° C, za¢ne proces nabijania automaticky.
8.2 Varovna signalka (4) blika

obrazok

Aku-balik je chybny. Okamzite vybrat von z nabijacky.

Aku-balik nebol spravne zasunuty do posuvného uloZenia (2). Pozri kapitolu 7.1.

9 OPRAVA

Opravy nabijaciek smu vykonavat elektrotechnicki odbornici !

Ak sa sietové privodné vedenie tohto pristroja poskodi, musi sa vymenit vyrobcom alebo jeho servisom, alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa vylu&ili ohrozenia.
Elektrické nastroje Metabo vyZadujuce opravu mbzZete zaslat na adresy uvedené v listine nahradnych dielov. Pri zaslani do opravy popiSte prosim zistend chybu.

10 OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Obalovy material Metabo je na 100 % schopny recyklacie.

Nabijacky a prisluSenstvo ktoré dosluzili, obsahuju velké mnozstva hodnotnych surovin a umelych hmét, ktoré tiez mozno odovzdat do procesu recyklacie.
Tento navod na pouZitie bol vytlaceny na bezchlérovom bielenom papieri.

Ikona Len pre krajiny EU:
Elektrické pristroje nehadzte do domového odpadu ! Podla eurépskej Smernice 2002/96/EG o elektrickych a elektronickych starych pristrojoch a preneseni do narodného
prava, sa musia opotrebované elektrické nastroje zbierat oddelene a odovzdat na opatovné zhodnotenie v sulade s ochranou zivotného prostredia.

11 TECHNICKE UDAJE
Pozri stranu 3 originalneho navodu.

Rozsahy napéatia Aku-balikov

Kapacita Aku-balika

le Nabijaci prad

t doba nabijania "

"V zavislosti na zostatkovej kapacite ako aj teplote Aku-balika sa mézu reélne doby
nabijania od udajov odchylovat.

Zmeny v zmysle technického pokroku su vyhradené.

Dovozca:
STAMET s r.o., Obchodna 18, 902 01 Pezinok, tel: 033 / 640 71 21, fax: 033 / 641 25 22, e-mail: obchod@stamet.sk, www.metabo.sk
Servisné oddelenie: tel: 033 /640 71 20, fax: 033 / 641 25 22, e-mail: servis@stamet.sk

Pozaruéné servisné strediska

B a S Leopoldov, Holubyho 35, 920 41 Leopoldoy, tel: 033-734 24 37

B Servis, Polovnicka 38, 932 01 Velky Meder, tel: 031-555 37 77

ELPOS s.r.0., Stefanikova 1470/50 C , 905 01 Senica, tel: 034-651 73 77
Elektroservis Zachar, Nam. Slobody 3104/44, 926 01 Sered, tel: 031-789 28 59
LASER - Tibor Laky, Kossuthovo nam. 7, 945 01 Komarno, tel: 035-770 26 88
ELPEZA - Peter Zachar , DIha219, 925 51 Sintava, 031-789 45 74

UNI Servis HAMIL, Legionarska 30, 911 00 Trengin, tel: 032-652 26 88

ML servis , Sasinkova 15, 010 01 Zilina , 041-500 74 52

Servis Narex, Sasinkova 15, 010 01 Zilina , tel: 041-562 25 82

JS Servis - Jaroslav Slep¢an, Kostiviarska 43, 974 01 Banska Bystrica, tel: 048-428 54 03
Peter Hurtik — Elektroservis, Husova 2, 984 01 Lucenec, tel: 047-432 30 18
Cezema v.o.s., Juzna trieda 52, 040 01 KoSice, tel: 055-729 86 41

Jana Sopkova - PPS, L. Novomeského 11, 040 01 KoSice, tel: 055-625 98 07
Pehaes Presov a.s., Slovenska 69, 080 01 Presov, tel: 051-772 51 63
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